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Обмен и возврат новых товаров возможен только на основании нашего письменного разрешения и в течение четырех недель
после даты получения товара. Все почтовые, транспортные и упаковочные расходы в данном случае берет на себя заказчик.
Товары, причиной возврата которых является ошибка заказчика либо прочие причины, не зависящие от нас, оцениваются в
75% от начальной стоимости, что обусловлено дополнительными административными расходами и издержками на проверку
оборудования. Дополнительно мы берем сбор за осуществление операций по возврату товаров, составляющий минимум €
30 – из расчета на одну операцию.

Все цены в данном каталоге приводятся только для информации, стоимость включает отгрузку с завода-изготовителя,
исключая упаковку. Цены указаны без учета НДС.

Все виды услуг по доставке товаров, включая поставку оборудования и его оплату, предоставляются в соответствии с
условиями, установленными компанией Geheit.

Для заказов с общей стоимостью менее 50 € (нетто) дополнительно взимается сервисный сбор в размере 20 €. Мы оставляем
за собой право на изменение конструктивного оформления наших товаров и их стоимости.

Каталог цен действителен с 1.10.2021, данная редакция каталога отменяет все предыдущие. Все ранее выпущенные каталоги
являются недействительными.

GEHEIT GmbH
Benzstr. 2
72636 Frickenhausen, Germany
Телефон: +49 (0) 7022 789 690 21
Факс: +49 (0) 7022 789 690 29
vertrieb@geheit.de
www.geheit.de

Краскораспылитель низкого давления с технологией распыления HVLP
(распыление при низком давлении с высоким потреблением сжатого воздуха) имеет ряд несомненных преимуществ.

Экономия времени: - до 60% экономии времени по сравнению с использованием кисти или валика.
                                                    - не требует больших усилий при очистке, не требует частого обслуживания и  ремонта.
 - минимальное количество красочного тумана - незначительный выход за пределы зоны

окрашивания, минимальные усилия, прилагаемые для удаления излишков материала.

Охрана здоровья: - незначительное образование красочного тумана и, как следствие, обеспечение хорошей
 видимости в течение всего периода работы, значительное сокращение частиц материала,
 попадающих в дыхательные пути.

Экономия затрат: - экономит до 70% наносимого лакокрасочного материала (ЛКМ) по сравнению с
                                                    распылением под высоким давлением.

- при правильном использовании возможная степень переноса материала достигает 90%.
- одна игла для разных насадок.

Простое начало работы:            - бесступенчатая регулировка подачи воздуха позволяет оптимизировать процесс
практически для всех возможных видов распыляемых материалов.

Гарантия производителя: - компания Geheit производит краскораспылители, а также запасные части и аксессуары,
применяемые в технологии HVLP. Гарантийный срок эксплуатации оборудования – 2 года.
Наше оборудование надежно и долговечно.

Сервис: - срочный ремонт оборудования. При необходимости запасные части, аксессуары и
 принадлежности предоставляются по запросу.

Летучие органические               - технология HVLP соответствует предписаниям VOC (volatile organic compounds).
соединения:



Universelle HVLP-Spritzanlagen Preisliste
und Zubehörteile 2021-2022

Universal HVLP Spraying Equipment and Price list
Accessories 2021-2022

Ensembles HVLP Pulvérisateurs Universels Liste de Prix
et Accessoires 2021-2022

HVLP Equipos Pulverizadores Universales Lista de Precios
y Accesorios 2021-2022

Универсальные HVLP установки для распыления                                  Каталог цен
лакокрасочных и проч. материалов,  2021-2022
аксессуары и принадлежности

ABAC SG 90 electronic - HVLP-Farbspritzgerät
Motorgebläse ABAC SG 90 electronic, Spritzpistole PN 2A,
Spezialluftschlauch  6 m., Viskositätsmessbecher, 1 Reserveansaugfilter,
Schulterriemen.

ABAC SG 90 electronic - HVLP Spray Unit
Motor blower ABAC SG 90 electronic, spray gun PN 2A, special air hose 6m,
viscosity measuring cup, 1 reserve suction filter, shoulder strap.

Pulvérisateur de peinture basse pression ABAC SG 90 electronic

Turbine à moteur ABAC SG 90 electronic, pistolet pulvérisateur PN 2A, tuyau d'air
spécial 6m, gobelet de viscosité, un filtre de sauvegarde, sangle bandouliére.

Pulverizador de pintura de baja presión ABAC SG 90 electronic

Soplador a motor ABAC SG 90 electronic, pistola pulverizadora PN 2A, manguera
de aire especial 6m, jarra graduata de viscosidad, 1 filtro de aspiración de repuesto
y bandolera.

Краскораспылитель низкого давления ABAC SG 90 electronic

Нагнетатель ABAC SG 90 electronic с пистолетом-распылителем PN 2A,
специальным шлангом для подачи  воздуха длиной 6м., чашечным
вискозиметром для измерения вязкости, одним запасным фильтром, плечевым
ремнем для переноски.

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

EUR,
без НДС

BJ 370 000 1000 1100,00

Preis
Price
Prix
Precio
Цена
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(230 V)

BJ 370 000 1200 1100,00
(115 V)

BJ 380 200 0010ABAC SG 2000 electronic - HVLP-Farbspritzgerät
Motorgebläse ABAC SG 2000 electronic, Spritzpistole PN 1A, Spezial–Luftschlauch
6 m, Viskositätsmessbecher, 2 Reserveansaugfilter.

ABAC SG 2000 electronic - HVLP Spray Unit
Blower Unit ABAC SG 2000 electronic, spray gun PN 1A, special air hose 6 m,
viscosity measuring cup, 2 reserve suction filter.

Pulvèrisateur de peinture basse pression ABAC SG 2000 electronic
Turbine à moteur ABAC SG 2000 electronic, pistolet pulvérisation PN 1A, tuyau
d´aire spécial 6 m, tasse de mesure de viscosité, 2 filtres de sauvegarde.

Pulverizador de pintura a baja presión ABAC SG 2000 electronic
Soplador a motor ABAC SG 2000 electronic, pistola de aire comprimido PN 1A,
manguera de aire especial 6 m, jarra graduada de viscosidad, 2 filtros de respaldo.

Краскораспылитель низкого давления ABAC SG 2000 electronic
Нагнетатель ABAC SG 2000 electronic с пистолетом-распылителем PN 1А,
специальным шлангом для подачи воздуха длиной 6 м., чашечным
вискозиметром для измерения вязкости, двумя резервными фильтрами.

1425,00

BJ 380 200 0115 1425,00
(115 V)

(230 V)



EUR,
без НДС

BJ 380 550 0000
ABAC SG 2500 electronic - HVLP-Farbspritzgerät
Motorgebläse ABAC SG 2500 electronic, Spritzpistole PN 1A, Spezial–Luftschlauch
6 m, Viskositätsmessbecher, 2 Reserveansaugfilter.

ABAC SG 2500 electronic - HVLP Spray Unit
Blower Unit ABAC SG 2500 electronic, spray gun PN 1A, special air hose 6 m,
viscosity measuring cup, 2 reserve suction filter.

Pulvérisateur basse pression ABAC SG 2500 electronic
Turbine à moteur ABAC SG 2500 electronic, pistolet pulvérisation PN 1A, tuyau
d´aire spécial 6 m, tasse de mesure de viscosité, 2 filtres de sauvegarde.

Pulverizador de pintura a baja presión ABAC SG 2500 electronic
Soplador a motor ABAC SG 2500 electronic, pistola de aire comprimido PN 1A,
manguera de aire especial 6 m, jarra graduada de viscosidad, 2 filtros de respaldo.

Краскораспылитель низкого давления ABAC SG 2500 electronic
Нагнетатель ABAC SG 2500 electronic, с пистолетом-распылителем PN 1А,
специальным шлангом для подачи воздуха длиной 6м., чашечным
вискозиметром для измерения вязкости, двумя резервными фильтрами.

BJ 370 000 0002

1910,00

665,00

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №
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Цена
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Motorgebläse ABAC SG 90 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, Motorleistung 1130 W, Luftleistung max. 2300 l/min.,
zweistufig, max. Druck ca. 0,22 bar, Schallpegel 80 dB (A), stufenlose Druck-
/Leistungsregelung, mit 5 m. Anschlusskabel, Gewicht 4,3 kg.

Motor Blower ABAC SG 90 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, motor power 1130 W, air flow rate max. 2300 l/min., 2 stage,
max. pressure approx. 0,22 bar, volume level 80 dB (A), continuous pressure / flow
rate regulation, with 5 m. connection cable, weight 4,3 kg.

Turbine à moteur ABAC SG 90 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, 1130 W, max. 2300 l/min., max. pression ca. 0,22 bar,
niveaux du motor - 2, niveau sonore 80 dB (A), contrôle continu de pression /
puissane continue, avec câble de connexion 5 m.,  poids 4,3 kg.

Soplador a motor ABAC SG 90 electronic
230 V / 115V, 50/60 Hz, 1130 Vatios, max. 2300 l/min., max. compresión n approx. 0,22
bar, grades de motor - 2, nivel de sonido 80 dB (A), presión continua / control de
potencia, con 5 m. cable de conexión, Peso 4,3 kg.

Нагнетатель с приводом от электродвигателя ABAC SG 90 electronic
230 В / 115 В, 50 / 60 Гц,  мощностью 1130 Вт, c макс. производительностью 2300
л / мин., с макс. давлением 0,22 бар, двухступенчатый, с уровнем звука 80 дБ (А),
с бесступенчатым регулированием потока воздуха и соединительным кабелем
длиной 5 м., вес 4,3 кг.

(230 V)

BJ 370 000 0041
(115 V)

665,00

(230 V)

BJ 380 550 0115 1910,00
(115 V)

Motorgebläse ABAC SG 2000 electronic
230 V  / 115 V, 50/60 Hz, Motorleistung 1200 W, Luftleistung  max. 2800 l/min., max.
Druck ca. 0,31 bar, zweistufig, Schallpegel 81 dB (A), stufenlose Druck-
/Leistungsregelung, mit 5 m. Anschlusskabel, Gewicht 5,3 kg.

Motor Blower ABAC SG 2000 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, motor power 1200 W, air flow rate max. 2800 l/min., max.
pressure approx. 0,31 bar, 2 stage, volume level 81 dB (A), continuous pressure /
flow rate regulation, with 5 m. connection cable, weight 5,3 kg.

Turbine à moteur ABAC SG 2000 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, 1200 W, max. 2800 l/min., max. pression ca. 0,31 bar,
niveaux du motor - 2, niveau sonore 81 dB (A), contrôle continu de pression /
puissane continue, avec câble de connexion 5 m.,  poids 5,3 kg.

Soplador a motor ABAC SG 2000 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, 1200 Vatios, max. 2800 l/min., max. compresión n approx. 0,31
bar, grades de motor - 2, nivel de sonido 81 dB (A), presión continua / control de
potencia, con 5 m. cable de conexión, Peso 5,3 kg.
Нагнетатель с приводом от электродвигателя ABAC SG 2000 electronic
230 В / 115 В, 50 / 60 Гц,  мощностью 1200 Вт, c производительностью макс. 2800
л / мин., с макс. давлением 0,31 бар, двухступенчатый, с уровнем звука 81 дБ (А),
с бессутупенчатым регулированием потока воздуха и соединительным кабелем
длиной 5 м., вес 5,3 кг.

BJ 380 000 0000 990,00
(230 V)

BJ 380 000 0030
(115 V)

990,00

ABAC PN1A  ABAC PN2A  ABAC PN5

ABAC PN1A  ABAC PN2A  ABAC PN5



Motorgebläse ABAC SG 2500 electronic
230 V  / 115 V, 50/60 Hz, Motorleistung 1500 W, Luftleistung max. 2700 l/min., max.
Druck ca. 0,35 bar, dreistufig, Schallpegel 74 dB (A), stufenlose Druck-
/Leistungsregelung, mit 5 m. Anschlusskabel, Gewicht 9,7 kg, in robuster
Stahlblechausführung, schalldämmend ausgekleidet, mit Überlastschutz.
Motor Blower ABAC SG 2500 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, motor power 1500 W, air flow rate max. 2700 l/min., max.
pressure approx. 0,35 bar, 3 stage, volume level 74 dB (A), continuous pressure /
flow rate regulation, with 5 m. connection cable, weight 9,7 kg, in robust sheet steel
design, sound-absorbing lined, with motor overload protection.
Turbine à moteur ABAC SG 2500 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, 1500 W, max. 2700 l/min., max. pression ca. 0,35 bar,
niveaux du motor - 3, niveau sonore 74 dB (A), contrôle continu de pression /
puissane continue, avec câble de connexion 5 m.,  poids 9,7 kg, boîtier en tôle
d'acier durable, version insonorisée, avec protection du moteur contre les
surcharges.
Soplador a motor ABAC SG 2500 electronic
230 V / 115 V, 50/60 Hz, 1500 Vatios, max. 2700 l/min., max. compresión n approx. 0,35
bar, grades de motor - 3, nivel de sonido 74 dB (A), presión continua / control de
potencia, con 5 m. cable de conexión, Peso 9,7 kg, en robusto diseno de chapa de
acero, insonorizacion forrada, protección de sobrecarga del motor.

Нагнетатель с приводом от электродвигателя ABAC SG 2500 electronic
230 В / 115 В, 50 / 60 Гц,  мощностью 1500 Вт, c производительностью макс. 2700
л / мин., с макс. давлением 0,35 бар, трехступенчатый, с уровнем звука 74 дБ (А),
с бессутупенчатым регулированием потока воздуха и соединительным кабелем
длиной 5 м., вес 9,7 кг., в корпусе из прочной листовой стали, в
звукоизоляционном исполнении, с защитой двигателя от перегрузки.

BJ 380 501 0000
(230 V)

BJ 380 503 0000
(115 V)

1455,00

1455,00

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена

EUR,
без НДС
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ABAC-Spritzpistole PN 1A
mit abschaltbarer Spritzluft und 3 Düsen: 1,0 – 1,5 – 2,0 mm Ø , Aluminium
Farbbecher 0,7 l Inhalt, Düsenschlüssel.
Achtung: Diese Spritzpistole darf nur mit den Gebläseeinheiten SG 2000,
SG 2500 und SG 3001 verwendet werden.
ABAC Spray Gun PN 1A
with intermittent air supply and 3 nozzles; 1,0 – 1,5 – 2,0 mm diam., aluminium
paint container 0,7 l, nozzle spanner.
Caution: This spray gun may only be connected to the SG 2000, SG 2500 and SG
3001 motor blowers.
Pistolet pulvé risateur à peinture et à vernis PN 1A
à air intermittent, à trois buses: Ø 1,0 – 1,5 – 2,0 mm, godet contenance 0,7 l, en
aluminium, clé de buse
Attention: Ce pistolet ne doit ê tre raccordé qu’à la turbine à moteur SG 2000, SG
2500 et SG 3001.
Pistola pulverizadora para lacas y barnices PN 1A
con suministro de aire periódico, con 3 boquillas: 1,0 – 1,5 – 2,0 mm Ø , depó
sito de pintura con 0,7 l de cabida, de Aluminio, llave de boquilla
Atenciò ne: Esta pistola solo debe ser conectada al soplador à motor SG 2000,
SG 2500 y SG 3001.
Пистолет-распылитель ABAC PN 1А
с периодической подачей воздуха, тремя насадками (1, 1,5 и 2 мм),
алюминиевым бачком для краски объемом 0,7 л., ключом для снятия /
установки насадок.
Внимание: Данный пистолет-распылитель может применяться только
совместно с нагнетателями SG 2000, SG 2500 и SG 3001.

BJ 381 000 0020 315,00

BJ 371 160 0010ABAC-Spritzpistole PN 2A
mit ständig blasender Spritzluft und 3 Düsen: 1,0 – 1,5 – 2,0 mm Ø , Aluminium
Farbbecher 0,7 l Inhalt, Düsenschlüssel.

ABAC Spray Gun PN 2A
with continuous air supply and 3 nozzles: 1,0 – 1,5 – 2,0 mm diam., aluminium
paint container 0,7 l, nozzle spanner.

Pistolet pulvé risateur à peinture et à vernis PN 2A
avec apport d'air constant, à trois buses: Ø 1.0 – 1,5 – 2,0 mm, godet contenance
0,7 l en aluminium, clé de buse.

Pistola pulverizadora para lacas y barnices PN 2A
con suministro de aire constante, con 3 boquillas: 1,0 – 1,5 – 2,0 mm Ø ,
depósito de pintura con 0,7 l de cabida, de aluminio, llave de boquilla.

Пистолет-распылитель ABAC PN 2А
с постоянной подачей воздуха, тремя насадками (1, 1,5 и 2 мм), алюминиевым
бачком для краски объемом 0,7 л, ключом для снятия / установки насадок.

288,00

ABAC PN1A  ABAC PN2A  ABAC PN5



BJ 301 160 0572 443,00

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №
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Price
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Цена

HVLP технология, отвечающая высочайшим требованиям06

ABAC Spezial-Spritzpistole PN 5 mit einstellbarem Luftstrom
mit 4 Düsen: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm Ø ,
3 Luftköpfen: 12,0 – 15,0 – 16,5 mm Ø,
2 Düsennadel: Spritzdüsennadel und Kopfdüsennadel,
Farbbecher 2,5 l Inhalt, Düsenschlüssel.
ABAC Special Spray Gun PN 5 with adjustable feed
with 4 nozzles: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm dia.,
3 air heads: 12,0 – 15,0 – 16,5 mm dia.,
2 nozzle needle: pointed nozzle needle and head nozzle needle,
2,5 l paint container, nozzle spanner.
Pistolet pulvé risateur spécial PN 5 avec alimentation réglable
à 4 buses: Ø 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm,
3 tê tes: Ø 12,0 – 15,0 – 16,5 mm,
2 Aiguille de la buse : Aiguille de la buse et aiguille de la tête de buse,
godet contenance 2,5 l, clé de buse.
Pistola pulverizadora especial PN 5 con alimentación ajustable
con 4 boquillas: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm Ø ,
3 cabezas: 12,0 – 15,0 – 16,5 mm Ø ,
2 Aguja de la boquilla: Aguja de la boquilla y aguja de la boquilla principal,
depósito de pintura 2,5 l de cabida, llave de boquilla.
Специальный пистолет-распылитель ABAC PN 5 с регулируемой подачей,
с четырьмя насадками: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 мм в диаметре;
тремя воздушными головками: 12,0 – 15,0 – 16,5 мм в диаметре; двумя иглами
для насадок: с головкой и для точечного нанесения,
с бачком для краски объемом 2,5 л, ключом для снятия / установки насадок.

BJ 301 160 0571ABAC Spezial-Spritzpistole PN 5 mit einstellbarem Luftstrom
mit 4 Düsen: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm Ø ,
3 Luftköpfen: 12,0 – 15,0 – 16,5 mm Ø,
2 Düsennadel: Spritzdüsennadel und Kopfdüsennadel,
Farbbecher 1,5 l Inhalt, Düsenschlüssel.
ABAC Special Spray Gun PN 5 with adjustable feed
with 4 nozzles: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm dia.,
3 air heads: 12,0 – 15,0 – 16,5 mm dia.,
2 nozzle needle: pointed nozzle needle and head nozzle needle,
1,5 l paint container, nozzle spanner.
Pistolet pulvé risateur Spécial PN 5 avec alimentation réglable
à 4 buses: Ø 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm,
3 têtes: Ø 12,0 – 15,0 – 16,5 mm,
2 Aiguille de la buse : Aiguille de la buse et aiguille de la tête de buse,
godet contenance 1,5 l, clé de buse.
Pistola pulverizadora especial PN 5 con alimentación ajustable
con 4 boquillas: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 mm Ø ,
3 cabezas: 12,0 – 15,0 – 16,5 mm Ø ,
2 Aguja de la boquilla: Aguja de la boquilla y aguja de la boquilla principal,
depósito de pintura 1,5 l de cabida, llave de boquilla.
Специальный пистолет-распылитель ABAC PN 5 с регулируемой подачей,
с четырьмя насадками: 2,5 – 3,5 – 6,0 – 8,0 мм в диаметре;
тремя воздушными головками: 12,0 – 15,0 – 16,5 мм в диаметре; двумя иглами
для насадок: с головкой и для точечного нанесения,
с бачком для краски объемом 1,5 л, ключом для снятия / установки насадок.

418,00

Beflockungspistole PN 6/14 zur Verarbeitung von trockenen Chips und
Flocken, Saugbecher 3 l Inhalt, Düse 14 mm.

Spray Gun PN 6/14 for dry chips and flakes, 3 l. container, nozzle 14 mm.

Pistolet pulvé risateur PN 6/14
pour paillettes sèches et floches, godet contenance 3 l, gicleur 14 mm.

Pistola pulverizadora PN 6/14
para pailettes secos y floculos, deposito con 3 l de cabida, tobera 14 mm.

Пистолет-распылитель PN 6/14
для распыления сухих материалов с большим количеством крупных и
мелких твердых частиц; контейнер 3 л., насадка 14 мм.

H1 025 450 0020 280,00



Aluminium Farbbecher 0,7 l für Spritzpistole PN 1A, PN 2A
mit  Deckel, Gummidichtung und Schlauch 8 x 260 mm.

Aluminium Paint Container 0,7 l for PN 1A, PN 2A Spray Guns
with cover, rubber seal and hose 8 x 260 mm.

Pot de peinture de l’aluminium 0,7 l pour le pistolet PN 1A, PN 2A
avec couvercle, joint en caoutchouc et tuyau 8 x 260 mm.

Depósito de color de aluminio 0,7 l para la pistola PN 1A, PN 2A
con tapa, guarnición de goma y tubo 8 x 260 mm.

Алюминиевый бачок для краски объемом 0,7 л
для пистолетов PN 1A, PN 2A
c крышкой, резиновым уплотнением и гибкой трубкой 8 х 260 мм.

Aluminium Farbbecher 1,5 l für Spritzpistole PN 1A, PN 2A und PN 5
mit  Deckel, Gummidichtung und Schlauch: 8 x 360 mm.

Aluminium Paint Container 1,5 l for PN 1A, PN 2A and PN 5 Spray Guns
with cover, rubber seal and hose 8 x 360 mm.

Pot de peinture de l’aluminium 1,5 l pour le pistolet PN 1A, PN 2A y PN 5
avec couvercle, joint en caoutchouc et tuyau 8 x 360 mm.

Depósito de color de aluminio 1,5 l para la pistola PN 1A, PN 2A y PN 5
con tapa, guarnición de goma y tubo 8 x 360 mm.

Алюминиевый бачок для краски объемом 1,5 л
для пистолетов PN 1A, PN 2A и PN 5
c крышкой, резиновым уплотнением и гибкой трубкой 8 х 360 мм.

BJ 000 971 0810 98,00

BJ 000 971 0811 145,00

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена
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Aluminium Farbbecher 2,5 l
mit Deckel, Gummidichtung und Schlauch 8 x 470 mm
für Spritzpistole PN 1A, PN 2A und PN 5.

Aluminium Paint Container 2,5 l
with cover, rubber seal and hose 8 x 470 mm
for PN 1A, PN 2A and PN 5 spray guns.

Pot de peinture de l’aluminium 2,5 l
avec couvercle, joint en caoutchouc et tuyau 8 x 470 mm
pour pistolets PN 1A, PN 2A y PN 5.

Depósito de color de aluminio 2,5 l
con tapa, guarnición de goma y tubo 8 x 470 mm
para PN 1A, PN 2A y PN 5 pistolas.

Алюминиевый бачок для краски объемом 2,5 л
с крышкой, резиновым уплотнением и гибкой трубкой 8 х 470 мм
для пистолетов PN 1A, PN 2A и PN5.

BJ 000 971 0812 156,00

Aluminium Farbbecher 0,4 l für Spritzpistole PN 1A, PN 2A
mit  Deckel, Gummidichtung und Schlauch 8 x 260 mm.

Aluminium Paint Container 0,4 l for PN 1A, PN 2A Spray Guns
with cover, rubber seal and hose 8 x 260 mm.

Pot de peinture de l’aluminium 0,4 l pour le pistolet PN 1A, PN 2A
avec couvercle, joint en caoutchouc et tuyau 8 x 260 mm.

Depósito de color de aluminio 0,4 l para la pistola PN 1A, PN 2A
con tapa, guarnición de goma y tubo 8 x 260 mm.

Алюминиевый бачок для краски объемом 0,4 л
для пистолетов PN 1A, PN 2A
c крышкой, резиновым уплотнением и гибкой трубкой 8 х 260 мм.

BJ 300 161 7801 78,00



Deckel aus Aluminium
mit Schnabelventil und Gummidichtung
für Farbbecher 0,7; 1,5 und 2,5 l.

Aluminium Lid
with duckbill valve and rubber seal
for 0,7; 1,5 and 2,5 l. paint containers

Couvercle de l´aluminium
avec vanne à nez de canard et joint en caoutchouc
pour récipients à peinture de 0,7; 1,5 y 2,5 l.

Tapa de aluminio
con válvula de pico y guarnición de goma
para vasos de pintura de 0,7; 1,5 y 2,5 l.

Крышка из алюминия
с клапаном утиный нос и резиновым уплотнением
для бачков для краски 0,7; 1,5 и 2,5 л.

B0 300 160 2401 48,00

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена
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Deckel aus Aluminium
mit Schnabelventil und Teflondichtung
für Farbbecher 0,7; 1,5 und 2,5 l.

Aluminium Lid
with duckbill valve and Teflon gasket
for 0,7; 1,5 and 2,5 l. paint containers

Couvercle de l´aluminium
avec vanne à nez de canard et joint en Téflon
pour récipients à peinture de 0,7; 1,5 y 2,5 l.

Tapa de aluminio
con válvula de pico y junta de teflón
para vasos de pintura de 0,7; 1,5 y 2,5 l.

Крышка из алюминия
с клапаном утиный нос и уплотнением из тефлона
для бачков для краски 0,7; 1,5 и 2,5 л.

B0 300 160 2412 65,00

Druckwandler für Spritzpistolen PN 2A und PN 5
zum Anschluss an Hochdruck-Kompressoranlagen.
Pressure Transducer for Spray Guns PN 2A and PN 5
for operation with high pressure compressor systems.
Dé tendeur pour pistolets pulvé risateurs PN 2A et PN 5
pour raccordement sur compresseur.
Convertidor de presion para las pistolas pulverizadoras PN 2A y PN 5
para su conexion a equipos compresores.
Преобразователь давления для пистолетов-распылителей PN 2A и PN 5
для подключения к компрессорным установкам высокого давления.

BJ 310 160 3031 110,00

Gelenkstück
für Spritzpistolen PN 1A und PN 2A.
Flexible Joint
for Spray Guns PN 1A and PN 2A.
Raccord articulé
pour pistolets pulvérisateurs à peinture et à vernis PN 1A et PN 2A.
Elemento articulado
para las pistolas pulverizadoras de lacas y barnices PN 1A y PN 2A.
Шарнирный элемент
для пистолетов-распылителей PN 1A и PN 2A.

H1 025 330 0020 52,00

HVLP технология, отвечающая высочайшим требованиям



Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена

EUR,
без НДС
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Düsen für Spritzpistolen PN 1A, PN 2A mit folgenden Durchmessern:

Nozzles for PN 1A, PN 2A Spray Guns with the following diameters:

Buses des pistolets PN 1A, PN 2A avec les diamètres suivants:

Boqillas de las pistolas pulverizadoras PN 1A, PN 2A con los diámetros seguidos:

Насадки для пистолетов PN 1A, PN 2A со следующими диаметральными
размерами:

0,3  mm Ø Nanotech

0,8 mm Ø

1,0 mm Ø

0,2 mm Ø Nanotech HE 300 161 2051 23,00

HE 300 161 2052 23,00

HE 300 161 2053 23,00

HE 304 161 2002

HE 300 161 2022 22,00

HE 300 161 2008 22,00

HE 300 161 2032 22,00

HE 304 161 2022 22,00

HE 300 161 2042 22,00

HE 300 161 2062 22,00

HE 300 161 2072 22,00

0,5 mm Ø Nanotech

1,2 mm Ø

1,5 mm Ø

1,8 mm Ø

2,0 mm Ø

2,5 mm Ø

3,0 mm Ø

22,00

Winkelstück für Spezial-Spritzpistole PN 5
mit Schlauch 8 x 470 mm

Angular Connector for PN 5 Special Spray Gun
with hose 8 x 470 mm

Raccord coudé pour pistolet pulvérisateurs spécial PN 5
avec tuyau 8 x 470 mm

Elemento acodado para la pistola pulverizadora especial PN 5
con tubo de 8 x 470 mm

Отвод 45º для специальных пистолетов-распылителей PN 5
с трубкой 8 x 470 mm

HE 301 161 7710 40,00



4,5 mm Ø

6,0 mm Ø

8,0 mm Ø

9,5 mm Ø

3,5 mm Ø

2,5 mm Ø HE 301 161 2011 25,00

HE 301 161 2021 25,00

HE 301 161 2050 25,00

HE 301 161 2040 25,00

HE 301 161 2030 25,00

HE 307 161 2000 25,00

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена
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Material-Zulaufrohr für Spritzpistolen
PN 1A und PN 2A.

Feed Pipe for Spray Guns
PN 1A and PN 2A.

Conduit d’alimentation pour pistolets pulvé risateurs à peinture
et à vernis PN 1A et PN 2A.

Tubo alimentador para las pistolas pulverizadoras de lacas
y barnices PN 1A y PN 2A.

Подводящая трубка для подачи лакокрасочных материалов к
пистолетам-распылителям типа
PN 1A и PN 2A.

BJ 300 160 1400 112,00

Verlängerungsrohr 200 mm, geradeaus spritzend, für Breit- und
Rundstrahl, mit Düse 3 mm für Spritzpistole PN 1A.

Extension Pipe 200 mm, with 3 mm nozzle for Spray Gun PN 1A.

Rallonge gicleur 200 mm, aves gicleur 3 mm
pour pistolet pulvérisateur à vernis et à peinture PN 1A.

Barra de pulverización 200 mm, con tobera 3 mm
para la pistola pulverizadora de lacas y barnices PN 1A.

Удлинительная трубка 200 мм, для непосредственного распыления и подачи
материала широкой и круглой струёй, с насадкой 3 мм., для пистолетов типа
PN 1A.

BJ 311 160 5330 176,00

Düsen für Spritzpistole PN 5 mit folgenden Durchmessern:

Nozzles for PN 5 Spray Gun with the following diameters:

Buses pour pistolet PN 5 avec les diamètres suivants:

Boqillas para pistola pulverizadora PN 5 con los diámetros seguidos:

Насадки для пистолета PN5 со следующими диаметральными размерами:

HVLP технология, отвечающая высочайшим требованиям



BJ 311 160 5310 168,00

BJ 311 160 5320 188,00

EUR,
без НДС

Verlängerungsrohr 200 mm, geradeaus spritzend, für Breit- und
Rundstrahl, mit Düse 3 mm für Spritzpistole PN 2A.

Extension Pipe 200 mm, with nozzle 3 mm for Spray Gun PN 2A.

Rallonge gicleur 200 mm, aves gicleur 3 mm
pour pistolet pulvérisateur à vernis et à peinture PN 2A.

Barra de pulverizació n 200 mm, con tobera 3 mm
para la pistola pulverizadora de lacas y barnices PN 2A.

Удлинительная трубка 200 мм, для непосредственного распыления и подачи
материала широкой и круглой струёй, с насадкой 3 мм., для пистолетов типа
PN 2A.

Verlängerungsrohr 500 mm, geradeaus spritzend, für Breit- und
Rundstrahl, mit Düse 3 mm für Spritzpistole PN 1A.
Extension Pipe 500 mm, with nozzle 3 mm for Spray Gun PN 1A.
Rallonge gicleur 500 mm, avec gicleur 3 mm
pour pistolet pulvérisateur à vernis et à peinture PN 1A.
Barra de pulverizació n 500 mm, con tobera 3 mm
para la pistola pulverizadora de lacas y barnices PN 1A.

Удлинительная трубка 500 мм, для непосредственного распыления и подачи
материала широкой и круглой струёй, с насадкой 3 мм., для пистолетов типа
PN 1A.

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена

Verlängerungsrohr 500 mm, geradeaus spritzend, für Breit- und
Rundstrahl, mit Düse 3 mm für Spritzpistole PN 2A.
Extension Pipe 500 mm, with nozzle 3 mm for Spray Gun PN 2A.
Rallonge gicleur 500 mm, avec gicleur 3 mm
pour pistolet pulvérisateur à vernis et à peinture PN 2A.
Barra de pulverizació n 500 mm, con tobera 3 mm
para la pistola pulverizadora de lacas y barnices PN 2A.

Удлинительная трубка 500 мм, для непосредственного распыления и подачи
материала широкой и круглой струёй, с насадкой 3 мм., для пистолетов типа
PN 2A.

BJ 311 160 5300 183,00

11www.geheit.de

BJ 311 160 3100        176,00

BJ 311 160 3110 176,00Verlängerungsrohr  300 mm,  90° seitlich spritzend, mit Düse 1,8 mm,
für Spritzpistole PN 1A.

Extension Pipe, 90° side spraying, with nozzle 1,8 mm,
for Spray Gun PN 1A.

Rallonge spécial radiateur pulvérisation latérale à 90°, avec buse 1,8 mm,
pour pistolet PN 1A.

Tubo especial para pintar aparatos de calefacción
pulverización lateral 90°, con boquilla de 1,8 mm, para pistola PN 1A.

Удлинительная трубка 300 мм,
c изменением направления потока на 90º, с насадкой 1,8 мм, для пистолетов
типа PN 1A.

Verlängerungsrohr, 300 mm 90° seitlich spritzend, mit Düse 1,8 mm,
für Spritzpistole PN 2A.

Extention Pipe, 90° side spraying, with nozzle 1,8 mm,
for Spray Gun PN 2A.

Rallonge spécial radiateur pulvérisation latérale à 90°, avec buse 1,8 mm,
pour pistolet PN 2A.

Tubo especial para pintar aparatos de calefacción
pulverización lateral 90°, con boquilla de 1,8 mm, para pistola PN 2A.

Удлинительная трубка 300 мм,
c изменением направления потока на 90º для пистолетов типа PN 2A.



BJ 000 991 9504 10,00

BJ 000 991 9509

12,00

14,00

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена

8 x 260 mm (0,7 l.)

8 x 360 mm (1,5 l.) BJ  000 991 9507

8 x 470 mm (2,5 l.)

Tauch-Auslaufbecher zur Einstellung der Viskosität

Paint Viscosity Cup

Godet pour tester la viscosité

Jarra graduada de viscosidad

Погружной чашечный вискозиметр для измерения вязкости

19,00H1 404 100 0000

Spritzpistolenständer

Spray Gun Stand

Support pour pistolet pulvérisateur

Soporte para pistola pulverizadora

Стойка для пистолета-распылителя

H1 454 110 0000 55,00

H1 454 120 0000Spritzpistolen-Wandhalter

Wall Hook for Spray Gun

Support pour pistolet pulvérisateur

Soporte para pistola pulverizadora

Крюк для крепления к стене и размещения пистолета-распылителя

28,00

Druckschlauch
für die Farbbecher 0,7; 1,5; 2,5 l.

Pressure Hose
for the paint containers 0,7; 1,5; 2,5 l.

Tuyau  ventilation
pour récipients à peinture de 0,7; 1,5; 2,5 l.

Manguero de provisi n de aire
para vasos de pintura de 0,7; 1,5; 2,5 l.

Напорный шланг
для бачков для краски обьемом 0,7; 1,5; 2,5 л.

HVLP технология, отвечающая высочайшим требованиям12



Special-Luftschlauch für Motorgebläse SG 90, SG 2000 und SG 2500
mit Tüllen, in unterschiedlichen Längen:

Special Air Hose for Motor Blowers SG 90, SG 2000 and SG 2500
with hose tips, in different lengths:

Tuyau à air spécial pour turbine à moteur SG 90, SG 2000 y SG 2500
avec embouts de tuyau, en différentes longueurs:

Manga para aire especiale para Soplador a motor SG 90, SG 2000 y SG 2500

on boquillas de la mangs, en diferentes longitudes:

Специальный воздушный шланг для нагнетателей SG 90, SG 2000, SG 2500
с втулками-наконечниками, длиной:

HE 098 091 5701Schlauchtülle, pistolenseitig

Hose Tip, gun side

Embout de tuyau souple, côté du pistolet

Boquilla de la manga, lado de la pistola

Втулка-наконечник со стороны пистолета

148,00

HE 368 200 3960

HE 368 200 3950

81,00HE 368 200 3940

97,00

110,00

HE 368 200 3970

17,00

B0 098 093 3500 18,00

2 m

3 m

4 m

6 m

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена

Schulterriemen für SG 90 (nur für lösungsmittelfreie Materialien)

Shoulder-Strap for SG 90 (only for solvent-free materials)

Sangle Bandoulière pour SG 90 (uniquement pour les matériaux sans solvant)

Bandolera para SG 90 (sólo para materiales sin disolventes)

Плечевой ремень для переноски SG 90
(только для материалов без растворителей)

H5 813 040 0000 15,00

Schlauchtülle, gebläseseitig, mit Sicherungsfeder

Hose Tip, blower side, with safety spring

Embout de tuyau souple, côté du turbine, avec ressort de sécurité

Boquilla de la manga, lado de la soplador, con muelle de seguridad

Втулка-наконечник со стороны нагнетателя, с предохранительной пружиной

13www.geheit.de

Schlauchtülle, gebläseseitig, ohne Sicherungsfeder

Hose Tip, blower side, without safety spring

Embout de tuyau souple, côté du turbine, sans ressort de sécurité

Boquilla de la manga, lado de la soplador, sin muelle de seguridad

Втулка-наконечник со стороны нагнетателя, без предохранительной пружины

HE 098 091 5601 16,00



Transportbox 40 x 30 x 45 cm
passend für SG 90 Set, alternative Motorgebläse SG 90 / SG 2000 / SG 2500

Transporting case 40 x 30 x 45 cm
suitable for SG 90 Set, alternative motor blowers SG 90 / SG 2000 / SG 2500

Mallette de transport 40 x 30 x 45 cm
convient pour le kit SG 90, les motoventilateurs alternatifs
SG 90 / SG 2000 / SG 2500

Maletín de transporte 40 x 30 x 45 cm
adecuado para el juego SG 90, sopladores de motor alternativos
SG 90 / SG 2000 / SG 2500

Контейнер для транспортировки 40 x 30 x 45 см
для хранения установки SG 90, а также для нагнетателей
SG 90 / SG 2000 / SG 2500

H5 805 592 0003 62,00

EUR,
без НДС

Bestell-Nummer
Ident-Number
Article-Nombre
Articulo-Numero
Идент. №

Preis
Price
Prix
Precio
Цена

Ansaugfilter (5er-Packung) für Motorgebläse:

Intake Filter (5 pcs. Pack) for Motor Blower:

Filtre d’aspiration (lot de 5) pour turbine à moteur:

Filtro de aspiración (paquete de 5) para ventilador de motor:

Фильтр на всасывании воздуха (упаковка 5 шт.) для нагнетателя:

H5 805 059 0000

H5 805 584 0000

19,00

19,00

24,00
Ansaugfilter (5er-Packung) für Motorgebläse SG 2500

Intake filter (5 pcs. Pack) for Motor Blower SG 2500

Filtre d’aspiration (lot de 5) pour turbine à moteur SG 2500

Filtro de aspiración (paquete de 5) para ventilador de motor SG 2500

Фильтр на всасывании воздуха (упаковка 5 шт.) для нагнетателя SG 2500

H5 805 614 0000

HVLP технология, отвечающая высочайшим требованиям14

Rückentraggestell für SG 90 E
(nur für die Verarbeitung von lösemittelfreien Materialien)

Back-pack frame for SG 90 E (only for solvent-free materials)

Harnais pour SG 90 E (uniquement pour les matériaux sans solvant)

Arnés para SG 90 E (sólo para materiales sin disolventes)

Рюкзак для переноски нагнетателя SG 90 E
(только для материалов без растворителей)

H1 458 020 0000 132,00

ABAC SG 90 (  Ø 120 mm )

ABAC SG 2000 (  Ø 110 mm )
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Перечень запасных

ABAC SG 90

доступен по QR-коду или на нашем сайте www.geheit-spritzgeraete.de

ABAC SG 2000

ABAC SG 2500 ABAC PN 1A

ABAC PN 2A ABAC PN 5



HVLP технология, отвечающая высочайшим требованиям16

с PN 5

с PN 5

с PN 5

с PN 5

с PN 5

с PN 5

очень хорошо хорошо не рекомендуется

Сравнение номенклатуры оборудования низкого давления ABAC

Тип Мощность
двигателя (Вт)

Производительность
по воздуху

(макс. л/мин)

Рабочее
давление

(макс. бар)
Соединительный

кабель (м)
Масса

нагнетателя (кг)
Длина шланга

(м)

4,3
5,3
9,7

5
5
5

0,22
0,31
0,35

1130
1200
1500

Установки

SG 90

SG 2000

SG 2500

Совместимость оборудования

80
81
74

Уровень звука
(дБ (А))

6
6
6

SG 90
SG 2000
SG 2500

2.300
2.800
2.700
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Жидкие штукатурки

Жидкие структурные обои

Противообрастающие ЛКМ

Нанолаки

Примечание:
при использовании
материалов, содержащих
легковоспламеняющиеся
вещества, необходимо
соблюдать правила
предотвращения
несчастных случаев
(в Германии VBG 23).
Двигатели нагнетателей
не являются
взрывобезопасными.

Подбор оборудования
для лакокрасочного
материала (ЛКМ)

ЛКМ с молотковым эффектом

Лаки на водной основе

Железная слюдка

Многоцветные ЛКМ

Жидкие воски

ЛКМ на основе растворителей

Толстослойные покрытия

Грунтовки

Алкидные лаки

Радиаторные краски

Полиуретановые / 2К покрытия

Оптимальный режим
нанесения во всех
направлениях:
вращающаяся воздушная
головка для плоской
вертикальной,
плоской горизонтальной и
круглой струи.

Распыление в направлении
горизонтальной плоскости:
для больших площадей
по горизонтали.

Распыление в направлении
вертикальной плоскости:
для больших площадей
по вертикали. Круглая
струя для небольших узких
поверхностей, профилей и
точечного нанесения.

System-Set
2500

1500 Вт с
пистолетом

PN 1A и PN 5

SG 2500
1500 Вт с

пистолетом
PN 1A

System-Set
2000

1200 Вт с
пистолетом

PN 1A и PN 5

SG 2000
1200 Вт с

пистолетом
PN 1A

System-Set
90

1130 Вт
с пистолетом
PN 2A и PN 5

SG 90
1130 Вт с

пистолетом
PN 2A
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